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Las indicaciones corresponden a los requisitos de los Reglamentos (UE) 812/2013y (EU) 814/2013.
Les indications satisfont les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013.

Die Angaben entsprechen den Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
De data voldoen aan de eisen van de verordeningen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.

Oplysningerne er i overensstemmelse med kravene i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.
Az adatok megfelelnek a 812/2013 sz. és a 814/2013 sz. EU-rendeletek kvetelményeinek.

| dati soddisfano i requisiti dei regolamenti (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Os dados correspondem aos requisitos dos Regulamentos (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Clase de eficiencia energética de caldeo de agua | Pérdida estatica del deposito de agua caliente Volumen de almacenamiento (V)
(S)
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
Vizmelegitési hatasfok Hétarolasi veszteség (S) Tarolasi térfogat (V)
Classe di efficienza energetica di riscaldamento Dispersione termica (S) Volume del accumulatore (V)
dell'acqua
Classe de eficiéncia energética do aguecimento Perdas permanentes de energia (S) Volume Util de armazenagem (V)
de agua
C 79,7W 300,01

Medidas especificas para la instalacion y el mantenimiento asi como el reciclaje y/o eliminacién de residuos constan en el manual de instalacién y de
funcionamiento. Leer y cumplir con lo indicado en el manual de instalacion y de funcionamiento.

Les précautions spécifiques a prendre pour I'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les notices
d'installation et d’utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d’utilisation.

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Specifieke voorzorgsmaatregelen voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidin-
gen beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Specifikke forholdsregler omkring montering og vedligeholdelse, samt genbrug og/eller bortskaffelse, er beskrevet i monterings- og betjeningsvejled-
ningerne. Las og falg monterings- og betjeningsvejledningerne.

Atelepitéssel és a karbantartassal, valamint az Ujrahasznositassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos specialis intézkedéseket a telepitési és keze-
|ési itmutatok ismertetik. Olvassa el a telepitési és kezelési itmutatokat és kovesse a benniik foglaltakat.

Nelle istruzioni per I'installazione e I'uso sono descritte precauzioni specifiche per l'installazione e la manutenzione, nonché per il riciclaggio e/o lo
smaltimento. Leggere e seguire le istruzioni per 'installazione e l'uso.

Medidas especificas para a instalacao e manutencao, assim como reciclagem e/ou eliminagao estao descritas nos manuais de instalagdo e de instru-
¢oes. Leia e siga os manuais de instalagdo e de instrucao.
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